ANVANDARMANUAL
FOR VINKYLARE

Modellnummer
DAUF-39.119DOP.TO

Kéra kund,

Tack for att du har kopt denna apparat och litar pd Dunavox. Vi har utformat den hér
produkten med storsta omsorg och hoppas att den kommer att bli ett stolt och langvarigt
tillskott till ditt hem. Om du har négra fragor om din apparat, hor av dig till oss; vi hjélper dig
girna!



1. OM DETTA DOKUMENT

Den hir bruksanvisningen géller for alla Horizon- och Spirit-modeller frdn Dunavox. Lis och forsta den hér
bruksanvisningen innan du anvander produkten. Férvara denna bruksanvisning omsorgsfullt for framtida bruk.

Vi forbehidller oss ritten att iindra parametrarna utan foregdende meddelande.

Denna bruksanvisning &r ursprungligen skriven pa engelska. Alla andra sprék &r 6versittningar av
originalhandboken.

2. KONFORMITET

LV 2014/35/EU

EMC 2014/30/EU

ERP 2009/125/EG

RoHS 2011/65/EU och (EU) 2015/863
CB

3. SAKERHET

Avsedd anvindning:

Denna apparat ar avsedd for forvaring av viner vid optimal temperatur. Denna apparat &r avsedd att byggas in.

Apparaten ér avsedd att anvindas i hushéllsmiljoer for typiska stadfunktioner som dven kan anvéndas av
icke-experter for typiska stadfunktioner, t.ex. butiker, kontor och liknande arbetsmiljoer, bondgérdar, av kunder
pa hotell, motell och andra bostadsmiljoer och/eller i bed and breakfast-miljoer.

Apparaten ir endast avsedd for inomhusbruk.
Denna apparat dr avsedd att anvéndas for forvaring av vin.

Avsedda anviindare:

Denna apparat kan anvéndas av barn fran 8 ar och uppéat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brist pé erfarenhet och kunskap om de har fétt tillsyn eller instruktioner om hur produkten ska
anvindas pa ett sdkert sétt och forstar de faror som ar forknippade med detta. Barn far inte leka med produkten.
Rengoring och anvidndarunderhall far inte utforas av barn utan uppsikt.



BORTSKAFFANDE AV GAMLA VITVAROR

Innan du kasserar en gammal apparat ska du dra ut alla kontakter och stromkablar for att sdkerstilla att apparaten
inte fungerar.
Ta bort dorren men 1at hyllorna sitta kvar for att forhindra att barn klattrar in.

Denna symbol pa produkten anger att den inte far sléngas som vanligt hushallsavfall.
Istéllet ska den ldmnas till en ldmplig insamlingsplats for atervinning av elektriska och
elektroniska produkter. Avfallshanteringen maste ske i enlighet med lokala miljobestaimmelser for
I avfallshantering.
Genom att kassera denna produkt pa rétt sétt hjalper du till att forhindra potentiella negativa
konsekvenser for miljon och ménniskors hélsa, som annars skulle orsakas av oldmplig avfallshantering av denna
produkt.

Varning for skador: Nir du kasserar en gammal apparat méste du se till att roren inte skadas.

INNAN DU INSTALLERAR OCH ANVANDER DIN NYA APPARAT

Varning: Innan du startar apparaten, Oppna dorren i 5 minuter for att ventilera skapet.

Lis igenom instruktionerna som medfoljer apparaten - om apparaten inte installeras eller anvands i enlighet med
instruktionsboken kan garantin upphora att gélla.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador som orsakas av felaktig anviandning eller felaktig installation.

Installera inte apparaten om den har skadats under transporten. Detta giller 4ven stickproppen och nitsladden.
Forvara dessa anvisningar pa en séker plats for framtida bruk.

Obs: Denna apparat ér avsedd att anvéndas uteslutande for lagring av vin.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

. For att undvika skador pa dorren och dorrpackningen ska du se till att dérren &r helt 6ppen innan du tar ut
nagra hyllor.

. Flytta inte vinkylaren nir den &r lastad med vin, da kan apparaten skadas.

. Om stromkabeln skadas far den endast bytas ut av tillverkaren eller av en person med lamplig
kompetens.

. Lat aldrig barn anvénda, leka med eller krypa in i apparaten.

Rengor aldrig apparatens delar med brandfarliga vétskor.
Forvara eller anvéind inte bensin eller andra lattantdndliga angor och vitskor i ndrheten av denna eller nagon
annan apparat. Detta kan orsaka brandrisk eller explosion.
. Varning for skador: Se till att koldmediekretsen inte skadas under anvandning eller installation av
apparaten. Om den skadas ska du inte anvénda apparaten forrdn du har fatt instruktioner om detta av en
servicetekniker. Kéldmedium kan anténdas eller orsaka 6gonskador om det lacker ut.

. Kom alltid ihég att dra ut kontakten ur eluttaget fore rengdring. Nér du kopplar bort apparaten fran
elnétet ska du dra i kontakten, inte i ndtsladden.

. Anvind inga elektriska apparater inuti vinskapet.

. Alla elektriska reparationer maste utforas av en behorig servicetekniker. Felaktiga reparationer kan leda
till stora faror for anvindaren och till att garantin upphor att géilla.

. Forvara aldrig négot farligt i apparaten, t.ex. brannbart material, sprangdmnen, starka syror eller alkalier
etc.

. Hall alltid alla ventilationsoppningar fria frén hinder. Om de skulle bli blockerade ska de genast rensas.

. Se till att stickkontakten &r placerad pé en dtkomlig plats nér installationen &r klar.

. Anvind endast denna apparat for hushéllsaindamal i enlighet med dessa anvisningar.

. Vinkylaren ar 1dmplig for forvaring av vin (eller andra drycker pé flaska). Den é&r inte lamplig for

forvaring av férska eller frysta livsmedel.

. Denna apparat kan anvindas av barn fran 8 ar och uppét och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental forméga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de har fatt tillsyn eller instruktioner om hur
apparaten ska anvéndas pa ett sdkert sdtt och forstar de faror som finns. Barn fér inte leka med apparaten.
Rengoring och anvidndarunderhall far inte utféras av barn utan uppsikt.

Om koldmediet i dessa apparater 4r R600a, ska brandfarliga och explosiva féremal inte placeras i eller
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néra skéapet for att undvika brand eller explosion.

INSTALLATION AV DITT VINSKAP

Ta bort ytter- och inneremballaget.

Obs: Innan du ansluter vinsképet till stromkéllan ska du lata det std uppritt i cirka 24 timmar. Detta minskar
risken for fel i kylsystemet pa grund av hantering under transport.

Rengor den invéndiga ytan med ljummet vatten och en mjuk trasa.

Placera vinsképet pé ett golv som ér tillrickligt starkt for att bara upp det nér det 4r fullastat. Vinsképet stills
i vag genom att justera den framre nivelleringsfoten langst ned pé vinsképet.

Placera vinsképet pa avstand fran direkt solljus och virmekéllor (ugn, spis, virmeelement, element etc.).
Direkt solljus kan péaverka akrylbeldggningen och virmekillor kan oka elforbrukningen. Extremt kalla
omgivningstemperaturer kan ocksa leda till att enheten inte fungerar som den ska.

Undvik att placera enheten i fuktiga utrymmen.

Vinsképet bor placeras dir omgivningstemperaturen ar mellan 10°C  och 30°C. Om
omgivningstemperaturen ligger over eller under detta intervall kan apparatens prestanda péaverkas. Om
sképet placeras i extremt kalla eller varma forhéllanden kan det leda till att innertemperaturen fluktuerar. Det
ar inte sékert att de instédllda temperaturerna uppnas.

Anslut vinsképet till ett lampligt eluttag. Om stickkontakten behdver bytas ut, f6lj anvisningarna i avsnittet
Elektriska krav.

Sla av sdkringen i vigguttaget innan du ansluter apparaten till elnitet.

Anslut apparaten till ett jordat uttag.

Stang av sdkringen i eluttaget innan du utfor underhall.

Anslut inte apparaten till ett eluttag om nitsladden &r skadad.

Anslut inte apparaten till ett felaktigt eluttag.

Hall apparaten och nétsladden borta fran vatten eller fukt.

ODbs: Ventilationen kan inte fungera ordentligt om ventilationsgallret 4r tickt. Apparaten kan bli verhettad.

Téck inte dver ventilationsgallret.

Obs: Om du forvarar Oppnade flaskor i apparaten kan det orsaka lackage och mdgel i vinkylaren. Forvara inte

flaskor som har 6ppnats.

ODbs: Fist alltid apparaten i skapet.



ANVANDA DIN VINKYLARE

> Kontrollerna pa din vinkylare
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1. d) Strom ON/OFF-knapp
Tryck pd denna knapp for att sétta pd apparaten. Tryck och hall in denna knapp i 3 sekunder. Den vénstra
displayen visar en nedridkning frén 3 till 1, sedan stidngs apparaten av.

2. J"X‘ katorlampa
Visar att kompressorn ar i drift.

3. '*'Knapp for ljusfunktion

Det finns tre olika typer av ljusldgen (L1/L2/L3). Standardinstillningen ar L1-ldge.

L1: Dorr 6ppen: lampan tind. Dorr stingd: lampan sldckt.

L2: Lampan lyser konstant oavsett om dorren dr 6ppen eller stangd. Dérren 6ppnas med 100% ljusstyrka. Doérren
stangd med 75% ljusstyrka.

L3: Dorr 6ppen: lampan tind. Dérren stangd: lampan slacks automatiskt efter 10 minuter.

4 Sonster
Den visar temperaturen i det dvre facket och kod .

5. +Lnapp

For att stdlla in temperaturen for det dvre facket.

6.! '@onster
Den visar temperaturen i det nedre facket och kod .

7. i(napp

For att stilla in temperaturen for det nedre facket.
8" nKnapp
Tryck pa“denna knapp for att dndra fargen pé innerbelysningen.

(Standardinstillningen &r vitt ljus. Varje tryck véixlar ljusfargen mellan vit - bl - orange. Knappens
bakgrundsfirg dndras ocksa samtidigt.)
9. Knapp for barnlés
Standardinstillningen &r olast. Hall knappen intryckt i 3 sekunder for att 14sa eller 1asa upp apparaten.
Indikeringslampan &r tind nir apparaten &r last.
10. Irakatorlampa
Kontrollampan lyser nér apparaten &r i last lage.

e Denna apparat memorerar och sparar den instillda temperaturen. Vid stromavbrott justeras enheten till den
tidigare temperaturinstéllningen nér strémmen aterkommer.

e Nair du trycker pa kni)en " " gir systemet automatiskt in i instdllningsldget i det 6vre eller nedre facket.
LED-lampan blinkar och visar den instéllda temperaturen.

Varje gang du trycker pz‘ilappen kommer temperaturinstillningen for den 6vre zonen att minska med 1 °C. Nar
temperaturinstillningen nar den nedre gransen pa 5 °C kommer temperaturen att aterga till 10 °C.
Varje gang du trycker pa knappen kommer temperaturinstéllningen for den nedre zonen att minska med 1 °C.

Nar temperaturinstélli___zen nar dennedre grénsen 10 °C kommer temperaturen att aterga till 18 °C.
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Tryck en gang pa knappen, temperaturen kommer att sjunka med 1°C. Nér du har slutat trycka pa knappen i 5
sekunder slutar LED-lampan att blinka och du ldmnar instillningsmodellen.

- For att visa den "faktiska" temperaturen. (nér som helst) tryck och hall in motsvarande knapp( )i ca 3 sekunder,
den "faktii_," temperaturen kommer tillfalligt att "blinka" i LED-displayen i 5 sekunder.

- For att véxla mellan Fahrenheit- (°F) och Celsius-skalan (°C) trycker du in kontrollknapparna" "och" "samtidigt i

cirk=-em (5) sekur—.

Ovre facket: Temperaturinstillningen kan justeras fran 5-10 °C.

Nedre facket: Temperaturinstéllningen kan justeras fran 10-18 °C.
Den 6vre facktemperaturen som &r forinstélld pa fabriken &r 6 °C.
Den fabriksinstéllda temperaturen for det nedre facket &dr 12 °C.

»  Forvaringsschema

Enligt den faktiska konfigurationen av din produkt, kontrollera det relativa lagringsdiagrammet.

Forslag till lastning av flaskor#1
Totalt: 35 flaskor (Bordeaux)

Bottle loading proposal#1

Full shelf(4)
D77 x 6
+
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+ FULL SHELF(4)
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+
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+
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Forslag till lastning av flaskor#2
Totalt: 35 flaskor (Bordeaux 15 flaskor och Bourgogne 20 flaskor)

Bottle loading proposal#2
The shelf design same as proposal#1
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»  Hyllor
® Beroende pa den faktiska konfigurationen av din produkt, kontrollera de relativa Ta bort eller byt ut rack.

®  Se till att dorren &r helt 6ppen nér du tar ut hyllorna ur skenfacket, sa att dorrpackningen inte skadas.

min 825mm

820-885mm

T715mm




» Hur man andrar dorroppningens vinkel

1.dekorativ spik 2.dorr 3.gangjédrn 4.skruv 5.knopp

1. Oppna dérren i 90 graders vinkel enligt fig A och lossa dekorationsspiken pa vénster sida,

2. Fést skruvarna enligt fig B, men dra inte at skruvarna,

3. Lossa alla skruvar for 6vre och nedre gangjérn enligt fig. C,

4. Vrid vredet at vanster enligt fig. D, ta bort det och montera det i den 6vre dorrkarmen,

5. Rotera dorren 180 grader enligt fig. E, sitt det ovre/nedre géngjérnet i fig. B-skruvarna och skruva sedan fast
skruvarna. Och fist den dekorativa spiken pa hoger sida.

> INSTALLATION AV DET OVRE FASTBESLAGET
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Detta féste haller produkten pé plats och forhindrar att den flyttar pé sig nér den anvénds.
Naér du har installerat vinskapet ska du 6ppna dorren, justera fastbeslaget och fixera detta
i arbetsytan med tre skruvar med hjilp av en skruvmejsel.

A. Fastkonsol for ovansida

B. Arbetsyta

C. Skruv

D. Skruvmejsel

> INSTALLATION AV SIDOFASTET

Detta faste haller produkten pa plats och forhindrar att den flyttar pa sig nér den anvénds.
1. Skruv 2. Fistkonsol 3. Koksskap

Rikta in fastbygeln (2) med de tva halen pa vinskapets ovansida enligt fig. A. Anvéind
skruvarna (1) for att sdkra i position.

Anvind skruvarna (1) for att fista fistet pa sidan av koksskapet (3) enligt fig. B.

Fig A Fig B

> INSTALLATION AV MOBELDORR



Nir vinskapet har installerats maste du montera en dorrkarm pa framsidan av vinskapet.
Mobeldorrens ram kan specialtillverkas for att passa ihop med dina andra mobelddrrar i koket. Dorren maste vara
fardigbehandlad pa bada sidor for att inte bli skev. I vissa
installationer kan dorrpanelen vara synlig genom glaset nér dorren 4r 6ppen. Se nedan
for vinskapsdorrmatt, och dven ett exempel pa en mobeldorrstorlek.

OBS!

Dérrpanelen far inte viga mer dn 10 kg.

OBS!

Vi rekommenderar att dorrens tjocklek inte 6verstiger 18 mm. Om en tjockare dorr anvinds kommer dérren
kan komma i kontakt med den intilliggande mdbeldorren nir den dppnas.

292 oo0
530 207 iy
¢ ]
19 Il
L 12
@ . P P PR O
EREE 5 :
J @ 3
S S
0
EEl 53]
g H
o [ 0NN 000NN LNUETRTAT = &'25 1)
“ A A T =
Y | I |
> EXEMPEL PA DORR I INFRAME-STIL
Max.20mm Max.595mm
| Min.90
475
Min.60 Min.60
Min.90

Hoéjden pa mobeldorren maéste justeras for att sdkerstélla att den &r i linje med de andra koksskapsdorrarna, darfor
kommer dessa matt att variera.
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Mobeldorrens minsta totalhdjd maste vara minst 710 mm.

OBS!

Mobeldorren kan stricka sig langre dn apparatdorren, men du maste se till att det finns ett mellanrum pa minst 75
mm mellan botten pd mobelddrren och golvet for att mdjliggora tillracklig ventilation.

» HUR MAN INSTALLERAR MOBELDORREN

OBS!

Om ett handtag krévs, se till att detta monteras pa ldmplig plats innan

mobeldorr &r installerad.

1. Oppna dérren helt.

2. Borja vid hornet och dra packningen bort fran dorren. Enligt fig A.

3. Fortsétt att dra loss packningen fran packningskanalen.

4. Lagg packningen pé en plan yta efter borttagningen.

5. Fast mobelns dorrpanel pa apparatdorren med hjélp av klammor (se fig. B).

6. Anvind ett 3 mm borr och borra 6 pilothél i trdpanelen pa 12 mm djup med hjélp av halen
i dorrkarmen som vigledning.

OBS!

Det ar viktigt att se till att alla borrade hél borras till rétt djup for att undvika

sprickor i trdet nér 16vtréet installeras. Du méste ocksa vara forsiktig sa att du inte borrar hela vagen
genom dorren.

7. Leta reda pa 6 av de ST4*35 mm-skruvar som medfoljer enheten.

8. Anvénd en stjarnskruvmejsel och sétt en skruv i vart och ett av de 6 pilothalen och skruva fast i dorren enligt
fig. C. Var forsiktig sa att du inte drar at skruvarna for hart. Se till att skruvarna sitter i jamnhdjd med kanalens
botten. Ta bort klimmorna fran dorren. Obs: Om panelen krdver ytterligare justering efter att klimmorna tagits
bort, lossa varje skruv ndgot och justera panelen efter behov. Dra at skruvarna nér du ar klar .

9. Borja i hornen och sitt tillbaka packningen i packningskanalen i ramen,
genom att trycka fast den ordentligt. Kontrollera att packningen sitter helt fast i kanalen.

OBS!

Om packningen inte sitter helt fast i kanalen kommer dorren inte att stingas ordentligt. Detta kan
forhindrar dorrbrytaren fran att aktiveras och stoppar vinskapet fran att kylas.

Fig. A Fig.B

Bar clamp L )

i

Appliance door | Furniture door

\ A
ANVANDA FOTREGLAGEN

Om du vill justera hojden 6ver 820 mm, vénligen installera produkten med hjilp av fotreglage
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tillhandahalls. Dessa ar till for att forhindra att fotterna fastnar i golvet nir du glider pa

apparaten in i 6ppningen. Placera den bakre foten pa den plats som dr markerad med "Back" nedan och
framre foten pa den plats som &r markerad med "Front". Nér vinsképet d4r monterat pa bada sidor ska
apparaten kan forsiktigt placeras i dppningen, var noga med att inte ldgga for mycket tryck

pa fotterna nér du placerar sképet.

Back

Front

Back Front

N
Foot slider

»  Automatisk dorroppningsfunktion

Nér dorren ar stangd, tryck 2-3 sekunder pé dérrens nedre vénstra sida eller nedre hogra sidan pa dorren, varefter
tryckstangen startar och sticker ut, och dérren 6ppnas automatiskt, och sedan dras tryckstdngen automatiskt
tillbaka. Efter tva sekunder kan dorren stdngas manuellt.

> S hir justerar du skjutdérren

Den automatiska dorréppningsfunktionen fungerar genom att trycka pa omkopplaren framfor skapet genom vredet
pa dorren for att utlosa 6ppningsatgdrden.Dorrens spelrum kan dndras péa grund av vibrationer och andra faktorer
under transport, det gor att den automatiska dorroppningsfunktionen ar okénslig eller inte kan anvéndas
normalt.Kontrollera avstindet mellan vredet och omkopplaren i stangt ldge och justera till det lampligaste
avstandet genom att vrida pa vredet.

1. Dérren dppnas automatiskt nir strommen slés pa, vilket tyder pa att avstdndet mellan vredet och brytaren ar
for litet.

2. Det kommer ingen reaktion &ven om man trycker hart pa dorren, vilket tyder pé att avstindet mellan vredet
och brytaren &r for langt.

3. Dorren 6ppnas automatiskt &ven om man rér den forsiktigt, vilket tyder pa att avstandet mellan vredet och
brytaren &r for litet.

Justera vredet utifran 1/4-cirkeln i ovanstéende fall: vrid at vanster, vredet dras ut ur dérrkarmen; vrid at hoger,
vredet dras in i dorrkarmen.

| Increase

Reduce [ ) )
// the distance

the distance \\
- —

Adjusting knob

SKOTSEL & UNDERHALL

12



Rengor din vinkylare/drinkylare

Stang av strommen, dra ut kontakten och ta bort alla foremal, inklusive hyllor och stall.

Tvitta de invéndiga ytorna med varmt vatten och en mild 16sning.

Tvétta hyllorna med ett milt rengéringsmedel.

Vrid ur 6verflodigt vatten ur svampen eller trasan vid rengdring av reglage eller elektriska delar.

Tvétta utsidan av skdpet med varmt vatten och milt flytande rengoéringsmedel. Skolj vél och torka torrt med
en ren, mjuk trasa.

®  Avfrosta enheten var 6:¢ manad

e 0o 0 0 0 \

Avfrostningsprocess
For att avfrosta apparaten:

1, Stang av apparaten

2, Ta bort flaskorna fran apparaten

3, Ldmna doérren dppen for att paskynda processen

4. Lagg handdukar vid apparatens dorrppning for att suga upp eventuellt vatten.

Avfrostningen tar normalt 2-4 timmar. Apparaten &r avfrostad nér all frost fran fordngaren har forsvunnit.

5, Sla pa apparaten igen
6, Fyll pa fuktboxen om sédan finns

» Stromavbrott

®  De flesta stromavbrott atgdrdas inom nagra timmar och bor inte paverka temperaturen i din apparat om du
minimerar antalet gdnger som dorren 6ppnas. Om strommen kommer att vara avstingd under en langre tid
maste du vidta ldmpliga atgéarder for att skydda ditt innehall.

» Semestertid

Korta semestrar: Lat vinkylaren/drinkylaren vara i drift under semestrar som ar kortare én tre veckor.

® Om apparaten inte ska anvédndas pa flera manader ska du ta bort alla féremél och stinga av apparaten.
Rengor och torka inredningen noggrant. For att forhindra lukt och mogeltillvaxt, ldmna dérren 6ppen nagot:
blockera den 6ppen om det behdvs.

»  Flytta din vinkylare/drinkylare:

e  Tabort alla objekt.

e Ta ut I6sa foremal inuti vinkylaren/Beverage Cooler (t.ex. hyllan), eller fixera de 16sa foremalen med
skummet.

®  Vrid upp det justerbara benet till basen for att undvika skador.

®  Tejpa igen dorren.

e  Se till att apparaten star stadigt i uppratt lage under transporten. Skydda dven utsidan av apparaten med en
filt eller liknande.

»  Tips for energibesparing
®  Vinkylaren/dryckkylaren ska placeras i den svalaste delen av rummet, pa avstand fran apparater som
producerar energi och inte i direkt solljus.
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PROBLEM MED DIN VINKYLARE/DRINKYLARE

Du kan enkelt 16sa ménga vanliga problem med vinkylare och dryckeskylare och pé sa sitt spara in kostnaderna
for ett eventuellt servicebesok. Prova forslagen nedan for att se om du 16ser problemet innan du ringer efter
service.

Felsokningsguide
Problem Majlig orsak
Ingen inkopplad.
Vinkylare/drinkylare fungerar inte Apparaten ir avstingd.
Strombrytaren har 16st ut eller en sdkring har gétt.
Vinkylare/ dryckeskylare &r inte Kontrollera instillningen for temperaturregleringen.
tillrackligt kall Den yttre miljon kan krdva en hogre instillning.

Dérren 6ppnas for ofta.
Dérren ar inte helt stingd.
Dérrens packning tétar inte ordentligt.

Satts pa och stings av ofta Rumstemperaturen dr varmare &n normalt.
Overbelastning av skapet

Dérren Sppnas for ofta.

Dérren ér inte helt stingd.
Temperaturregleringen 4r inte korrekt instilld.
Dérrens packning tétar inte ordentligt.

Lampan fungerar inte Inte inkopplad.

Strombrytaren har 16st ut eller en sdkring har gatt.
Glodlampan har brunnit ut.

Belysningsknappen ér "OFF"

Vibrationer Kontrollera att vinkylaren/drinkylaren stér i vag.

For mycket buller Det skramlande ljudet kan komma fran flodet av
koldmedium, vilket 4r normalt.

Nér varje cykel avslutas kan du hora ett gurglande ljud.
Sammandragning och utvidgning av innervdggarna kan
orsaka knédppande och sprakande ljud.
Vinkylaren/drinkylaren &r inte i niva.

Dorren stéings inte ordentligt Vinkylaren/drinkylaren &r inte i niva.
Dorren var omvand och inte korrekt installerad.

Packningen ar smutsig.
Hyllorna &r inte i rétt position.
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GARANTI

Denna produkt levereras med en garantiperiod pa 3 ar. Du kan forlénga garantin for din kompressor upp till 5 ar
om du registrerar din apparat via f6ljande lank:

dunavox.com/produkt-registrering

Garantin ticker inte:

Skador under transport eller vid flyttning av apparaten.

Skador som orsakats av forsummelse, olyckshidndelse, felaktig anvindning, felaktig installation/service
eller anviandning for andra dndamal &n de som beskrivs i bruksanvisningen.

Skada orsakad av att produkten har anslutits till fel stromkaélla.

Skador pa grund av stromavbrott.

Felaktig installation eller andring som gjorts under installationen.

Skada orsakad av obehdrig reparation.

Skador till foljd av force majeure, brandkatastrof eller naturkatastrof.

Andringar av produkten utan uttryckligt tillstind fran tillverkaren.

Delar som belysning, 16stagbara hyllor eller plast.

Eventuell forstorelse eller skada pa vin eller annat innehall till f61jd av eventuella defekter i enheten.

Garantibestimmelser och specifikationer kan dndras utan féregdende meddelande.
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